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1. Allmant

Europeiska gemenskapernas kommission
lade den 20 juli 2005 fram ett andrat forslag
till direktiv av r&det om andring av direktiv
77/388/EEG med avseende pa platsen for
tillhandahdllande av tjanster; KOM(2005)
334.

Forslaget géller bestdmmelserna om
platsen for beskattning vid férsdljning av
tjanster till korsumenter, dvs. till andra an
skattskyldiga personer. Det utgér andra delen
av revideringen av bestdmmelserna om
platsen for beskattning av tjanster. Kom-
missionen har redan tidigare foredagit
andring av bestdmmelserna om platsen for
beskattning for tjanster som tillhandahalls
mellan skattskyldiga personer, KOM (2003)
822. Med detta nya fordag andras det ddre
fordlaget.

Fordaget hanfor sig till den strategi for
forbattring av  mervardesskattesystemets
funktion inom ramen for den inre marknaden
som kommissionen lade fram i sitt
meddelande & 2000 (KOM (2000) 348). Till
strategins huvudmal hor att forenkla och
modernisera géllande bestammelser samt att
tillampa dem pa ett mer enhetligt sitt &n vad
som & falet i dag. En modernisering av
bestammelserna om plasen for beskattning
av tjanster namndes i kommissionens strategi
som en av de frégor som skulle prioriteras i
det kommande arbetet.

2. Nulage och bakgrund till for-
slaget

2.1.  Allmant

Om det mervardesskattesystem som
tillampas i gemenskapen foreskrivs i radets
sjétte direktiv 77/388/EEG av den 17 magj
1977 om harmonisering av medlemsstaternas

lagstiftning rérande omséttningsskatter ?
gemensamt system for mervardesskatt:
enhetlig berakningsgrund, sédant det lyder
senast andrat genom direktiv  2004/15/EG
(nedan gétte mervardesskattedirektivet). De
bestammelser som gdller platsen for
beskattning av tjanster ingar huvudsakligen i
artikel 91 direktivet.

Malet for Europeiska gemenskapernas
gemensamma  mervardesskattesystem  har
frén borjan varit att beskattningen av tjanster
skall ske i det land da tjansterna
konsumeras. | samband med beredningen av
det gétte mervardesskattedirektivet konsta
terades dock att det skulle kunna leda till
praktiska problem ifal det sogs fast att
platsen for beskattning skall vara den plats
déar konsumtionen &ger rum. Darfor
faststélldes som en grundregel att platsen for
beskattning skall vara den plats dar
forsdljaren &r etablerad. Till denna allménna
regel gjordes dock flera undantag.

N&ar det gétte mervardesskattedirektivet
utférdades ledde de bestdmmelser som géller
platsen for beskattning av tjanster till att
skatten till mycket stor del tillféll konsum-
tionslandet. Genomférandet av den inre
marknaden, globaliseringen, avregle-ringar
och den tekniska utvecklingen har emellertid
gemensamt bidragit till betydande foérand-
ringar, bade kvantitativt och strukturellt, i
handeln med tjanster. Allt fler tjanster kan nu
tillhandahdllas pa distans.

2.2. Bestdmmesernai dag

Enligt den allménna regeln i artikel 9.1 i
det sjétte mervardesskattedirektivet & platsen
for beskattning av tjanster den plats dar
leverantdren har etablerats, d.v.s. den plats
dér den som séljer tjansten har etablerat sin
rorelse eller har ett fast driftsstalle fran vilket
tjansten tillhandahdlls. Denna bestammelse



kompletteras genom flera undantag med stod
av vilka platsen for beskattningen av tjansten
faststdlls pa grundval av vilket slags tjanst
det rér sig om.

Undantagen frén den allmanna regeln ingér
huvudsakligen i artikel 9.2. Undantagen
gdler tjanster som har samband med fast
egendom, tjanster som avser person eller
varutransport, kulturella, konstnérliga, id-
rottsmassiga, vetenskapliga och pedagogiska
aktiviteter, tjanster som géler [6s materiell
egendom samt vissa immateriella tjanster
(bl.a. upphovsrétter, patenter, reklam- och
experttjanster, personaluthyr-ning, uthyrning
av 16s materiell egendom med undantag av
transportmedel, teletjanster, radio- och tele-
visionssandningsverksamhet och elektroniska
tjanster).

Strukturen hos de nuvarande bestdm-
melserna som géller platsen for beskattning
av tjanster orsakar flera problem. | frdga om
tjanster som sdljs till konsumenter & det
framst distansforséljningen av tjanster som ar
problematisk.

2.3. Kommissionenstidigarefordag

Syftet med det forslag kommissionen
framlagt 2003 & att sdkra att mervar-
desskatten tas ut i det land dér konsumtionen
sker, samt att modernisera och fdrenkla
bestdmmelserna om platsen for beskattning
av tjanster vid transaktioner som sker mellan
foretag.

Enligt forslaget skall den allmanna regeln
som gdler for platsen for beskattning av
tjanster (business to business — B2B) som
tillhandahélls skattskyldiga personer &ndras,
SA att tjansterna beskattas i den stat koparen
ar etablerad, istéllet for den stat séljaen ar
etablerad i. Det foreslds att en omvand
betalningsskyldighet (koparen i stéllet for
sdjaren & skattskyldig) tillampas pa
tillhandahdllandet nér den som saljer tjansten
ar etablerad i en annan stat.

Det fored&s att det i denna allméanna regel
av bade administrativa och politiska orsaker
gors vissa undantag som i huvudsak baserar
sig pad existerande sarskilda regler. Dessa
gdler tjanster som anknyter till fast
egendom, vilkas plats for beskattning s& som
hittills &r fastighetens placeringsort, och till

tjanster for persontransport, vilkas plats for
beskattning forblir den plats dar transporten
sker. Undantagen skall enligt forslaget éaven
gdla kultur-, konst-, idrotts- och under-
halIningstjanster eller motsvarande tjéanster,
vilkas plats for beskattning fortfarande skall
vara platsen for tillhandahd landet av tjanster
samt vissa materiella tjanster, som i regel
beskattasi den stat séljaren &r etablerad i.

Enligt fordaget skall den informations-
skyldighet i enlighet med systemet for utbyte
av information om mervérdesskatt (VAT
Information Exchange system — VIES) som
gdler gemenskapsinterna varuleveranser
utvidgas att omfatta de tjanster pa vilka
forfarandet for omvand betal ningsskyldighet
tilldmpeas.

Forslaget har utretts noggrannare i finans-
ministeriets  promemoria  EU/2003/1543
(U 20/2004 rd).

Kommissionens ursprungliga forslag har
behandlats ett flertal ganger i radets
arbetsgrupp och vissa preciseringar har infort
i det. Om godkannande av forslaget har man
emellertid inte &nnu enats.

3. Det andrade forslagets syfte

Syftet med det &ndrade férslaget som
kommissionen nu avgivit & att sékra att
beskattningen av de tjanster som séjs till
konsumenterna sker i konsumtionslandet och
att forhindra foretagens omlokalisering av
verksamheten, vilket beror p& gillande
bestdmmel ser.

Den nuvarande huvudregeln, enligt vilken
platsen for tillhandahdllande av tjansterna for
konsumenter (business to consumer — B2C)
och platsen for beskattning & den plats
sdljaren av tjansten &r etablerad p3, kan leda
till  snedvridning av konkurrensen nér
tiansterna kan tillhandahdllas pa distans.
Skillnaderna i skattesats kan paverka fore-
tagens bedut att omplacera sina verk-
samheter.

Beskattningen av tjanster som séljs till
konsumenter i konsumtionslandet skall enligt
fordaget sékra att skattesatserna inte inverkar
pa platsen for tillhandahdllandet av tjansten.
Tjansten beskattas d& alltid i konsum-
tiondandet oberoende av var sdjaren &
etablerad. Detta ger medlemsstaterna friheten



att bestdmma nivan pa sin skattesats utan stor
risk for snedvriden konkurrens. Ytterligare
tillnérmni ng av skattebaserna & enligt kom
missionen tillsvidare inte genomforbar.

Enligt kommissionen f&r inte andringen av
bestdmmelserna om platsen foér beskattning
av tjansterna leda till oskdliga tilléggs-
skyldigheter. | syfte att forenkla skyldighe-
terna for foretag som bedriver gransover-
skridande handel har kommissionen 2004
foredagit en ordning med en enda kontakt-
punkt (KOM(2004) 728), som ger foretagen
mojlighet att fullgbra sina skattemassiga
skyldigheter inom EU-omrédet i den stat dar
foretaget & etablerat. Med denna nya ord-
ning kan foretagen anvéanda ett moms-
nummer for transaktioner som sker inom
EU:s omréde och gora sina skattedek-
larationer med hjép av en elektronisk portal,
som automatiskt formedlar dem till de olika
medlemsstater dar foretaget sdljer varor eller
tjanster. Pa detta sétt kunde foretagen enklare
an for narvarande fullgéra sina skattemassiga
skyldigheter i de medlems-stater dér de inte
ar etablerade eller registrerade.

For att undvika att handeln blir komp-
licerad borde bestdmmelserna om platsen for
beskattning av typen B2C varai linje med de
foreslagna andringarnai frégaom B2B.

4. Forslagets huvudsakliga innehall

4.1. Allman rege

Den nuvarande huvudregeln, enligt vilken
de tjanster som sdjs till konsumenter
beskattas i den stat dér sdjaren &r etablerad,
leder i de flesta fall till att beskattningen sker
i konsumtionslandet. Dessutom &r det mycket
latt for foretag att tilldmpa denna regel
eftersom de enbart behdver kanna till
lagstiftningen och skattesatsen i sitt land. Av
denna orsak foresldr kommissionen att
nulaget skall fortgd och att den forsdjning
som sker till konsumenterna skall beskattas
aven i fortséttningen i den stat dér sdljaren &r
etablerad.
4.2. Sarskildaregler

Det foreslas att det skall goras undantag i
huvudregeln av bade administrativa och

politiska orsaker. En del av dessa beror pa att
de nuvarande bestdmmelserna inte |
ekonomiskt viktiga fall leder till beskattning
p& konsumtionsplatsen eller att de &r
opraktiska. En del gdler situationer dar
gdlande bestdmmelser skulle leda till
praktiska problem for foretagen, om den
foreslagna behandlingen av B2B-tjanster tasii
anvandning utan motsvarande andringar i
B2C-tjansterna.  Inom  vissa  omréden
bibehalls de nuvarande sérskilda reglerna av
skal som géller enkelhet och fullféljande av
principen om konsumtionsplatsen.

Tjanster som har samband med fast egendom

Pa tjanster som har samband med fast
egendom tillampas en bestdmmelse som
motsvarar den gédllande bestdmmelsen i
artikel 9.2 punkt a, enligt vilken den plats dér
fastigheten & beldgen & den plats dar
tjansten beskattas. Bestdmmelsen & rét
enkel att tillampa och leder normalt till
beskattning p& den plats dar tjansten
konsumeras. Denna sektor omfattas dessu
tom ofta av undantag fran skatteplikt, vilket i
sin tur paverkar rdten till avdrag. Undantaget
tillampas, liksom &r fallet i dag, bade pa
tjanster till skattskyldiga personer och pa
tjanster till konsumenter.

Transport av personer

Pa tjanster som avser persontransport
tilldmpas foér ndrvarande artikel 9.2 punkt b,
enlig vilken den plats dér transporten ager
rum & den plats dér tjansten beskattas.
| praktiken &r det svart att tillampa bestam-
melsen pa den inre marknaden som inte har
skattemassiga granser.

Kommissionen har Overvagt mojligheten
att beskatta tjanster som giler transport av
personer pa avgangsorten for transporten. En
sadan bestammelse kunde emellertid moj-
liggora kringgéende av skatt genom omlo-
kalisering av transporttjansterna. Andring av
enbart de bestdmmelser som galler platsen
for tillhandahéllandet av tjanster |oser inte
heller en snedvridning av konkurrensen
mellan olika transportmedel som beror pa
olika mervérdesskattesatser och undantag.

Eftersom géllande bestdmmelse sdkrar



beskattningen i konsumtionsmedlemsstaten
och eftersom ordningen med en enda
kontaktpunkt minskar dérav  beroende
praktiska problem, foresl&r kommissionen att
bestammelsen bibehdlls. Undantaget skall
enligt forslaget tillampas béde pé tjanster till
skattskyldiga personer och pa tjanster till
konsumenter sasom hittills.

Gemenskapsintern varutransport

Platsen foér beskattning av gemenskaps-
intern  varutransport som tillhandahalls
konsumenter &ar enligt géllande artikel 28b C
punkt 2 avgéngsorten for transporten. Detta
innebédr att flyttforetag som skoter grans-
Overskridande flyttningar blir tvungna att
registrera sig och betala skatt i ala de
medlemdander frén vilka de skoter flytt-
ningar for konsumenter.

Aven om géllande bestammelse & mycket
arbetsdryg for aktorerna foresldr kommis-
sionen att den bibehdlls. Den allménna regeln
kan inte tillampas for att den kunde leda till
att sdljarna etablerar sig i stater med lag
beskattning. De praktiska problem som
gdllande bestdmmelse orsakar kan lindras
genom ordningen med en enda kontaktpunkt.

Restaurang- och cateringtjanster

Restaurang- och cateringtjansterna
beskattas for narvarande enligt huvudregeln i
den stat dér sdljaren & etablerad. Detta &r
ofta samma som den plats dar tjansten fysiskt
tillhandahalls, men emellertid inte alltid,
sarskilt i fraga om cateringtjansterna.

Kommissionen foresld&r att platsen for
beskattning av de ndmnda tjansterna skall
andras till den plats dér tjansten tillhan-
dahdlls, eftersom det klarast avspeglar den
verkliga platsen fér konsumtion av tjans-
terna. PA detta sitt kan man &ven trygga
likvardiga verksamhetsforutsdttningar  for
dem som erbjuder dylikatjanster.

Denna regel bor emellertid inte tillampas
pa tillhandahdllande av restaurang- eller ca
teringtjanster for konsumenter ombord pa
fartyg, flygplan eller tdg under en person-
transport, eftersom det skulle vara mycket
svart att faststalla var tjansten faktiskt till-
handahdlls. Dessa tjanster foreslas daremot

bli beskattade pa avgangsorten for transpor-
ten, i linje med vad som géller fér ombordle-
veranser av varor. Den nya bestdmmelsen
skall aven tillampas pa tjanster som saljs till
skattskyldiga personer.

Uthyrning av transportmedel

For nédrvarande beskattas uthyrning av
transportmedel enligt den allméanna regeln i
den stat dér den som hyr ut & etablerad.
Denna regel sakrar emellertid irte som sig
bor att skatten tas ut i konsumtions-
medlemsstaten. Sarskilt i fraga om langvarig
uthyrning sporrar det biluthyrningsbolag att
etablera sig i medlemsstater dar en &g
skattesats tillampas pa uthyrning. P& grund
av detta behtvs den nya sérskilda regeln.

Enligt forslaget skall en langvarig uthyr-
ning till konsumenter beskattas i den stat dar
kunden & etablerad. Uthyrarna blir da
tvungna att betala skatt i varje medlemsstat
dér de har konsumentkunder. De praktiska
problemen kunde emellertid 16sas genom
ordningen med en enda ko ntaktpunkt.

Kortvarig uthyrning till konsumenter kunde
beskattas i den medlemsstat dér trans-
portmediet de facto overldts till kundens
forfogande.

De nya bestdmmelserna for beskattnings-
platsen vid uthyrning av transportmedel
motsvarar B2B-behandling.

Kultur- och underhdl Iningstjanster samt
tjanster som géller 16sa saker

Platsen for beskattning av tjanster som
avser kulturella, konstnérliga, idrottsliga och
underhallningsmassiga eller liknande aktivi-
teter & den plats dér tjansterna tillhandahalls
enligt artikel 9.2 punkt c. Detsamma géller
for tjanster som avser vérdering av 16s
materiell egendom och arbete som géller 16s
materiell egendom.

Eftersom gallande bestammelse leder till
att skatten tas ut pa konsumtionsplatsen och
eftersom en éndring av det kunde leda till att
sdljarna omlokaliserar sin  verksamhet
foresl&r kommissionen att nuldget bibehdlls i
frdga om tjanster som siljs till konsumenter
(med undantag for distansundervisnings-
tjanster). Den administrativa bordan for



sdljarna kunde dock minimeras genom den
foreslagna ordningen med en enda
kontaktpunkt.

Distanstjanster

Tjanster som tillhandahélls pa elektronisk
vag, telekommunikationstjanster och radio—
och televisionssandningstjanster kan erbjudas
for konsumenter pa distans, och s& sker
ocksd. N& tjansterna tillhandahdls for
konsumenter i gemenskapen beskattas de for
nérvarande pa den plats dar sdjaren &r
etablerad. Nar tillhandahdllandet av sddana
tjanster sker till skattskyldiga personer
beskattas detta i kundens medlemsstat.

Eftersom dessa tjanster &r |étta att erbjuda
finns det en verklig risk att skattesatsen
inverkar pa var sdljaren beslutar etablera sig.
Efter det bestdmmelserna for elektroniska
tjanster har reviderats har de producenter
som etablerat sig utanfér EU grundat fasta
driftsstdllen i medlemsstater med &g
skattesats, fran vilka de tillhandahdller
tjanster till kunder overallt i EU. Aven EU-
foretag har p& motsvarande sitt omlokaliserat
sin verksamhet i syfte att dra nytta av denna
konkurrensfordel.

Av dessa orsaker foresldr kommissionen att
platsen for beskattning av de ovan ndmnda
tjanster som erbjuds konsumenter ? liksom
av distansundervisningstjanster ? & den stat
dar kunden &r etablerad. Sdljarna skulle da
bli tvungna att betala skatt i varje
medlemsstat dar de har konsumentkunder. En
stor del av de administrativa problem som
dsamkas foretag darav kunde avlagsnas med
hjdlp av en enda kontaktpunkt, inférandet av
vilken kommissionen &en anser vara en
forutséttning for att genomfora detta forslag.

Bestammelsen skulle gélla for ala séljare,
oavsett om de & etablerade inom eller utom
EU. De sdljare av teletjanster, elektroniska
tjanster och radio- och televisionssand-
ningstjanster som &r etablerade utanfor EU
blir redan nu tvungna att betala skatt i den
stat dér konsumenten &r etablerad.

Formedlingsstjanster

For forsdljning av formedlingsstjanster till
konsumenter betalas skatt for nédrvarande

enligt artikel 28c E punkt 3 p& samma plats
dér den huvudsakliga afférsrérelse som &r
foremdl for formedling betalar skatt.

Eftersom det inte altid ar |&tt att tillampa
denna bestdmmelse har kommissionen
Overvagt att beskatta formedlingstjansterna
pé den plats dar formedlaren &r etablerad. En
sédan forandring & emellertid problematisk,
eftersom de formedlare som & etablerade
utanfér  gemenskapen kunde undvika
beskattning. Den snedvridning av konkur -
rensen som detta skulle leda till kan
ytterligare forvarras genom att formedlare,
aven inom EU, omlokaliserar sin verksamhet
till medlemsstater som tillampar l&gre
skattesatser.

Av dessa orsaker foresld&r kommissionen att
platsen for beskattning av tjanster som
formedlare tillhandahdller for konsumenter
skall bibehallas.

K 6pare som &r etablerade utanfér EU

Né&r de immateriella tjanster som omfattas
av tillampningsomradet for géllande artikel
9.2 punkt e sdljs till kunder som &r etablerade
utanfor gemenskapen anses tjansterna i linje
med nuldget vara tillhandahdIna utanfor
gemenskapen.

Bestammel sen om undvikande av bl.a. dub-
bel beskattning

Enligt den nuvarande artikel 9.3 kan en
medlemsstat under vissa forhallanden avvika
frdn  bestammelsen om  platsen  for
beskattning av tjanster och beskatta tjansten
pé den plats dar den faktiskt konsumeras, om
detta & nddvandigt for att undvika
dubbelbeskattning, utebliven  beskattning
eller snedvridning av konkurrensen. For
narvarande far denna bestammelse emellertid
endast tilldmpas i begrénsad omfattning och
narmast pa tjanster for vilka den nuvarande
artikel 9.2 punkt e géller.

Kommissionen har i forslaget B2B
foredagit att tillampningsomradet  for
bestdmmelsen <kall utvidgas att gélla nastan
ala tjanster for bade skattskyldiga personer
och konsumenter. Déarfor behdvs inga
ytterligare andringar.



4.3. Andrafoérdag

| det ursprungliga B2B-forslaget har kom
missionen féredagit att informations-
skyldigheten i enlighet med VIES-systemet
utvidgas att fran 2008 gélla tjanster som siljs
till andra medlemslander som tillampar
omvand betalningsskyldighet. Med anledning
av att genomfdrbarhetsstudien slutférts har
kommissionen tidigarelagt denna tidtabell.
Enligt det granskade forslaget skall rap-
porteringsskyldighet for skattskyldiga perso-
ner inforas redan da& andringarna av platsen
for beskattning trader ikraft, dvs. vid
ingéngen av juli 2006.

5. Behandling av arendet i Euro-
peiska unionensinstitutioner

Europaparlamentet samt  Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén har énnu
inte gett sinayttranden.

Behandlingen av det andrade forslaget har
inletts den 7 januari 2005 i ré&dets arbets-
grupp for skattefragor.

6. Forslagets konsekvenser for
Finland

De bestdmmelser i den finska mervér-
desskattelagen  (1501/1993) som géller
beskattningsorten for tjanster motsvarar
bestdmmelserna i det gédlande direktivet.
Ifall kommissionens forslag antas forutsitter
detta att mervardesskattebestémmelserna
andras sj, att de motsvarar de nya bestam-
melserna.

De andringar som géaller bestdmmelserna
om den Plats déar tjanster beskattas inverkar
pd medlemsstaternas beskattningsratt och
darmed &ven pa fordelningen av skatte-
intékterna. De viktigaste andringarna i
fordaget gédler distanstjanster. Platsen for
beskattning av dem foredas bli flyttad fran
den stat sdljaren & etablerad i till den stat
kOparen &r etablerad i.

Forslaget innebédr ur finlandsk synvinkel
dels att platsen for beskattning av distans-
tjanster overfors till en annan medlemsstat
nédr sdljaren &r ett foretag som & etablerat i
Finland och dels att platsen for beskattning
av sadana tjanster overfors till Finland nar

sdljaren & ett foretag som &r etablerat i en
annan medlemsstat.

Det sammanlagda vérdet utan skatt av
teletjanster, elektroniska  tjénster  och
avgiftsbelagda radio- och televisionssand-
ningstjanster som produceras i Finland och
sdljs direkt for nationell konsumtion (den
offentliga konsumtionen inkluderad) & pa
2005 ars niva nastan 2,5 miljarder (andelen
teletjanster ar ca 2,3 miljarder) euro och den
betalade mervardesskatten & ca 535 miljoner
(andelen teletjanster & ca 515 miljoner) euro.
Forsdljningen av dessa tjanster fran Finland
utomlands direkt till konsumenter, liksom
motsvarande forsdjning fran utlandet till
Finland, & for narvarande relativt ringa. |
framtiden kan emellertid den ekonomiska
betydelsen av grénsoverskridande férsajning
av tjanster avsevart dka

Beroende pa den ringa gransoverskridande
forsdjningen till konsumenter har forslaget
inga direkta samhéllsekonomiskt betydelse-
fulla konsekvenser for Finland. Foérslaget
sékrar emellertid skatteunderlaget. Den
alméanna skattesatsen som tillampas i
Finland (22 procent) & hogre an EU:s
medelniva, varfor utlandska teleoperattrer
inom kort kan borja dra nytta av sin
konkurrensfordel som beror pa skillnaderna i
skatteniva dven pa den finska marknaden.
Detta kan aven locka inhemska féretag att
etablera sin verksamhet i medlemslander
med 1&g skattesats. En sadan utveckling har
redan skett i andralénder.

Forslaget, da det forverkligas, &samkar nya
administrativa kostnader for de foretag som
bedriver distansférsaljning, i och med att
dessa blir tvungna att redovisa skatt till varje
medlemsstat dér de har konsumentkunder.
Den foreslagna ordningen med en enda
kontaktpunkt skulle emellertid minska den
belastning andringarna medfor for féretagen.

Enligt forslaget skall platsen for beskat-
tning av tillhandahdllande av restaurang-
eller cateringtjanster ombord pa fartyg,
flygplan eller tdg under en persontransport
vara transportens avgangsort i stéllet for den
stat dér sdljaren & etablerad. Denna andring
av platsen for beskattning inverkar enligt
kommissionens utredning inte pd huruvida
dessa tjanster & skattefria eller skatte-
belagda. Servering som sker ombord pa



fartyg och flygplan i den internationella
trafiken & i Finland, s& som i flera andra
medlemslénder, befriad fran mervérdesskatt,
aven om skattefrineten inte har en klar
juridisk grund i direktivet.

7. Regeringens standpunkt

Regeringen ger sitt stdd till att de bestam-
melser som galler platsen for beskattning av
tjanster som sdljs till konsumenter reviderasii
enlighet med de huvudprinciper som laggs
fram i kommissionens forslag. Forslaget
sakrar att beskattning av tjanster som tillhan-
dahdlls konsumenter sker i konsumtions-
landet och forhindrar att foretagen omloka-
liserar sin verksamhet till medlemslander

med 1&g skattesats, vilket géllande bestam-
melser medfér. Forslaget framjar sdledes
genomfdrandet av konkurrensneutralitet och
sékrar skatteunderlaget. Detta & sarskilt
viktigt i fréga om teletjanster pa grund av
deras stora ekonomiska betydelse. Eftersom
grénsen mellan teletjanster och andra elektro-
niska tjanster blir otydligare i framtiden skall
pa dessa tjanster tillampas samma bestam-
melser om platsen for beskattning.

Vissa detaljer i forslaget bor @annu redas ut
och preciseras. Bland annat i fréga om
servering ombord pa fartyg och flygplan bor
det utredas om det tillampas motsvarande
bestammelser om platsen for beskattning pa
varuforsdljning ombord for fartyg i tredje-
landstrafik.



